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One of so called “proprietes of a national characte®, which in Poland is some-
times stereotypically attributed to the Czechs, is a realistic or even pragmatic
outlook on life, opposite to a Polish national romantic philosophy. This essay
is devoted to the problem of the above mentioned romantism and realism as
the way of thinking/mental state. On the base of Polish books published in
the previous decade, dedicated to the modern Czech history, society and the
wide understood culture, we have tried to answer the question, if and how
Polish authors address the above mentioned stereotypical perception of the
southern neighbour. It was displayed, that the most of the investigated authors,
by choosing unique, romantic subjects and ideas, try to suppress the Polish
stereotypical images of the Czechs.
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V auvodu své nové knihy o Cesich Zréb sobie raj cituje Mariusz
Szczygiel vyrok Oscara Wildea, ze nejméné mame radi lidi, ktefi
maji stejné vady jako my. Szczygiel ma rad Cechy pravé proto, Ze je
to narod, ktery ma uplné jiné vady nez Polaci. Mezi témito ,,jinymi
vadami” vyznamné misto zaujimaji odliSné ,,ndrodni povahové
vlastnosti” Cechti a Poléktl, jejichZ zkoumani se v minulosti t&3ilo
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a dodnes t&s1 pozornosti védet, spisovateldl, politikti a v neposledni
fadé také publicistu'.

Vychodiskem pro nase dalsi uvazovani bude stereotypni charak-
teristika tzv. ¢eské narodni povahy oznacované jako neromanticka
(realisticka, pragmaticka), ktera stoji v opozici viici polské (rovnéz ste-
reotypn¢ vidéné) romantické narodni povaze. Predkladany ptispévek se
nebude zabyvat romantizmem jako uméleckym smérem, nybrz v obec-
néj$im smyslu jako zivotnim postojem, jenz se vyznacuje iracionali-
tou, citovosti, snilkovstvim a nedostatecnym smyslem pro skute¢nost
v konani i nazorech? a jenz byva pfisuzovan Polakiim, zatimco s Cechy
jsou spojovany vlastnosti pravé opacné —racionalita, Zivotni realizmus
¢i dokonce pragmatizmus a nedostateény smysl pro velké idealy. S pii-
hlédnutim k historickému kontextu doby vzniku romantizmu mtizeme
také mluvit o opozici polského romantizmu k ¢eskému biedermeieru,
ktery se v 19. stoleti vyhranoval soubézné s romantizmem a v polemice
s nim. Biedermeier, ktery ,,miloval uzaviené prostory, nevzrusivé déje
a vyrovnané povahy’?, tu opét chapeme nejen jako umélecky proud,

! S pokusy odpovédét na otazky po charakteru vlastniho naroda se miizeme v ¢eském

narodnim mysleni setkat jiz v raném novovéku (B. Balbin). Na intenzité pak ziskaly v
obdobi tzv. narodniho obrozeni (J. Kollar, K. Havlicek Borovsky ad.). V druhé poloviné
19. stoleti se tato otazka stala také pfedmétem zajmu profesionalnich sociologt, filozofti
a historikt (T. G. Masaryk, E. Chalupny). Novy podnét témto snaham pfinesla zménéna
geopoliticka situace po vzniku samostatného Ceskoslovenska (F. Peroutka, E. Radl). Po
1L svétové valce pak miizeme do dlouhé fady téch, ktefi se zamysleli nad ¢eskou narodni
povahou, zafadit vétsinu klicovych ceskoslovenskych a ceskych politiktt (V. Havel),
filozoft (J. Patocka), historika (J. Kroutvor), politologti (P. Pithart), literarnich védct (V.
Cerny), publicistt (J. Jedlicka) atd. Srv. Z. Uherek, Ladislav Holy a zkoumdni ceského
narodniho charakteru, in: L. Holy, Maly cesky clovek a skvely cesky narod, Praha 2001,
s. 187-188. Prakticky soub&zné, i kdyz samoziejmé v mnohem mensim rozsahu, miizeme
sledovat také polské pokusy o ¢eskou narodni charakteristiku. Znamé jsou napt. vyroky
A. Mickiewicze, ktery ve svych paiizskych prednagkach (1840-1844) mluvil o Cesich
jako o ,,hrstce filologli” nebo jako o ,.slovanskych Némcich”. Ne nahodou byva také
Mickiewiczv soucasnik K. Havli¢ek Borovsky, reprezentant odlisné (neromantické)
narodni filozofie, oznacovan za Anti-Mickiewicze. Srv. Z. Tarajto-Lipowska, Meczennik
czeskiej prawdy Karel Havlicek Borovsky, Wroctaw 2002, s. 15 a 121. Na téma polské
percepce Ceskych narodnich vlastnosti v 19. stol. obsahleji napt. B. Jaroszewicz-Kleindi-
enst, Czechy i Czesi w opiniach polskich pamietnikarzy XIX wieku, Wroctaw 1985.
2 W. Kopalinski, Stownik mitow i tradycji kultury, Warszawa 2003, s. 1103.
3 Srv. I. Lehar a kol., Ceska literatura od pocatkii k dnesku, Praha 2004, s. 208.
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ale zejména jako zivotni postoj. Je tieba vSak zdlraznit, Ze napéti mezi
romantickym a neromantickym uméleckym a Zivotnim postojem lze
sledovat nejen na rozhrani dvou narodnich kultur, ale také uvnit nich.
V Ceském piipadé je znamym piikladem odmitavé piijeti Machova
Maje v dob¢ jeho prvniho vydani, kdy dobova kritika konstatovala,
ze dilo je sice umélecky hodnotné, ale z hlediska aktudlnich ukolu
ceského narodniho hnuti nevhodné. Teprve o deset let pozdéji zaznély
prvni hlasy obhajujici K. H. Machu a jeho dilo a pokoleni vstupujici do
Ceské literatury v padesatych letech 19. stoleti ,,ucinilo z Mdje symbol
vlastni odvahy™.

Jako material pro predkladany ptispévek poslouzila vybrana polska
knizni publicistika® posledniho desetileti vénovana modernim ¢eskym
déjinam, ¢eské mentalité, spole¢nosti a Siroce chapané kulture. Bude
nas zajimat, jak se polSti autofi vyrovnavaji s vyse zminénym (tzn.
neromantickym) stereotypnim vnimanim jizniho souseda. Zda a jak se
pokouseji o prolomeni zaZitych predstav, jaké si o Cesich asto udrzuji
Polaci, nebo zda tyto predstavy naopak pomahaji upeviovat.

Zacnéme chronologicky od knihy Antoniho Kroha O Szwejku i o nas,
ktera je vysledkem mnohaletého Svejkologického zajmu autora a ktera,
i kdyz byla ptipravena k vydani jiz na pocatku 90. let minulého stole-
ti, spatiila svétlo svéta az v roce 2002. Na prvni pohled by se mohlo
zdat, ze Krohova kniha je vypravénim o $vejkovskych realiich, které
je uréeno polskym milovnikéim slavného &eského romanu. Svejkovy
osudy slouzi v§ak autorovi pouze jako vychodisko k Sir§Simu vypravéni
o dramatu L. svétové valky a soumraku c.k. monarchie, ale predevsim
o Cesich, o jejich komplikované historii a utvateni se jejich novodobé
narodni identity.

Romén Osudy dobrého vojika Svejka za svétové valky je pro An-

4

toniho Kroha jednou z nejdemokratictéjSich knih na svéte, je dilem,

4 Srv. ibidem, s. 209-210.

5 Svyjimkou knihy O Szwejku i 0 nas byla vétSina textli obsazena v analyzovanych
knihach jiz dfive publikovana na strankach polského tisku, z n¢hoz je tfeba na prvnim
misté jmenovat vlivny liberalné orientovany denik ,,Gazeta Wyborcza”. Tato skute¢nost
byla pomocnym kriteriem pro vybér textl, u nichz lze ptedpokladat, Ze se podilely na
formovani nazort Sirokého okruhu ¢tenait na ¢eskou spolecnost, mentalitu, déjiny a
kulturu.
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které poskytuje prostor pro mnoho zpusobi ¢teni. Kniha mize byt
podle Kroha chapana jako zabavna Cetba i jako filozoficky traktat,
sbirka anekdot i obraz své doby, komedie i tragédie. Tato demokra-
ti¢nost knihy vSak v sob¢ skryva i nebezpeci jeji mylné interpretace.
Svejk jako popularni figura byva piimo opakem romanového Svejka.
V Ceském prostiedi se to projevuje napf. pouzivanim slov jako svej-
kovina nebo svejkovani®, ktera oznacuji mentalitu zna¢né odlisnou od
mentality romanového hrdiny. Dalsim ptikladem je obecné rozsiteny
pseudosvejkovsky aforismus 7o chce klid, ktery bychom na strankach
romanu Jaroslava Haska marn¢ hledali’.

Mnohem dalekosahlejsi diisledky méla viak mylna interpretace Svej-
ka v Polsku. Roman zde vesel v obecnou znamost diky ptekladu Pawta
Hulki-Laskowského na pielomu 20. a 30. let minulého stoleti, kdy, jak
konstatuje Antoni Kroh, ¢esko-polské vztahy — politické, hospodaiské
i emocionalni — byly na hony vzdaleny od ,,vzdjemného porozuméni
a bratrské spoluprace™®. Takovy stav mél své historické kofeny v XIX.
stoleti. Vzajemna nedivéra a nepochopeni byly dale posileny béhem
L. svétové valky a tésné po ni v dobé ceskoslovensko-polskych uzemnich
sport. Chladné ceskoslovensko-polské vztahy nachéazely svij ohlas
nejen v mezivalecné polské publicistice, ale také v krasné literatute.
20. 1éta jsou v polske literatute (ostatné podobné jako v ¢eské) obdobim
rozkvétu hrdinské legionaiské literatury — vzpominek, poezie, beletrie.
Pokud se zde objevi Cech, zejména ¢esky vojak, je to zpravidla postava
negativni: zbabélec, pokrytec, Clovek, ktery dba vyhradné o své zajmy,
lhostejny ke cti a jinym vys$im citiim, v nejlepSim pfipadé smesny ¢lo-
vitek, nic vic. V této atmosféie se polsky étenai seznamil se Svejkem.
A protoze negativni stereotypy vykazuji znacné delsi Zivotnost nez
podminky, které je vytvofily, byva Svejk dodnes v Polsku povazovan

6 Jak konstatuji autofi syntézy Ceskd literatura od pocatki k dnesku: ,Svejk

a «§vejkovani» se vsak také stavaly ohniskem sporti o ceskou narodni povahu. Byly
povazovany za pfiznacné Cesky chytracky pragmatismus, jemuz se nedostava vyssich
etickych hodnot, a podrobovany ostré kritice (katolik J. Durych, nacionalista V. Dyk,
mluvéi mravniho heroismu V. Cerny, komunista J. Taufer)”. Srv. J. Lehar a kol., Ceskd
literatura od pocatkii k dnesku, Praha 2004, s. 566.

7 A. Kroh, O Szwejku i o nas, Warszawa 2002, s. 7.

8 Ibidem,s. 7.
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za ztélesnéni Ceského narodniho charakteru, symbol negativniho ste-
reotypu Cecha’.

Antoni Kroh s timto obrazem ve své knize polemizuje. Dislednym
navratem k romanovému Svejkovi se snazi odlisit literarni fikci od myl-
né konstruovaného ,,skute¢ného” obrazu ¢eského narodniho charakteru.
Takovou snahu je mozné sledovat napf. v kapitole vénované polozapo-
menutému hrdinovi ¢eskoslovenského odboje za prvni svétové valky
generélu Jaroslavu Cervinkovi. Krohtiv hrdina, ktery jiz ve vé&ku osmi let
slozil slavnostni pfisahu, ze cely sviij zivot zasvéti obrané utiskovaného
naroda jako profesionalni vojak, je predstaven jako romanticky hrdina,
ktery je protikladem p¥izemné pragmatického Svejka'.

S vyuzitim napéti mezi romantickym a neromantickym uméleckym
zobrazenim skute¢nosti je na pozadi Haskovych Osudii dobrého vojdaka
Svejka za svétové valky (prvni sesitové vydani pochazi z let 1921-1923)
predstavena také Anabdze Rudolfa Medka (knizni pentalogie vychaze-
jici v letech 1921-1927). Dvé dila zcela rozdilné reflektujici prozitek
prvni svétove valky, dva paradoxné propletené zivotopisy jejich autord.
Oba vstoupili do literatury jiz pted valkou, oba se pohybovali ve stej-
nych kruzich umélecké bohémy, po cely zivot se neztraceli z dohledu
a presto si Ize tézko ptedstavit dva rozdilnéjsi charaktery. Po vypuknuti
valky Hasek i Medek narukovali do rakousko-uherské armady, z které
zahy na vychodni fronté dezertovali na ruskou stranu, oba vstoupili
do Ceskoslovenskych legii, pak se jejich cesty rozesly: Medek se stal
jednou z nejvyznamnéjsich osobnosti Ceskoslovenskych legii, Hagek
vstoupil do Rudé armady. Medek se do Prahy vratil jako hrdina, byl
povysen do hodnosti plukovnika a v roce 1929 generala Ceskoslovenské
armady, Hasek jako byvaly politicky komisai Rudé armady vzbuzoval
nedivéru a podezieni. Oba autofi také zacali ve stejné dob¢ vydavat

? Ibidem. Podle Martyny Lemanczyk jsou Krohovy nazory piili§ pfisné a malo

zohlediiuji dne$ni percepci Svejka v Polsku. Soucasni Polaci maji podle Lemanczyk
..k dobrému vojakovi srde¢ny, snad dokonce skryté uznaly vztah”, o cemz svéd¢i na-
priklad pritomnost jména Svejk v nazvech ¢etnych polskych restauraci, coZ jen stézi
miizeme povazovat za snahu o upeviiovani negativnich stereotypu. Srv. M. Lemanczyk,
Legendy a myty ceské literatury v Polsku prelomu 20. a 21. stoleti, in: S. Fedrova, A.
Jedlickova eds., Legendy a myty ceské a slovenské literatury, Praha 2008, s. 183.

10 A. Kroh, op. cit., s. 16-24.
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sva dila. Zatimco Medek se stal oficialnim statnim spisovatelem, jehoz
legionarské romany, vzpominky, poezie a divadelni hry byly vydavany
ve velkych nakladech a autor za né sklizel literarni ceny, Hasek Zijici
v bidé vydaval Svejka v sesitech vlastnim nakladem'.

Dnes je postaveni obou dél v obecném povédomi ptimo opacné.
Malokdo dnes v Cesku, nemluvé jiz o zahranici, zna Medkovu Anabdzi
oslavujici hrdinny boj ceskoslovenskych legionatri v Rusku. Medko-
vo dilo, které pomahalo budovat ve 20. letech legionaiskou legendu,
presné odpovidalo potiebam mladého statu. Hasktiv Svejk a zejména
jeho budgjovicka anabaze (zvlasteé ¢teme-li ji v kontextu doby vzniku)
tvofi jakysi kontrapunkt Medkova dila. Jak konstatuje Antoni Kroh, je
to mj. politicky pamflet, bravurni publicistika na aktualni téma'. Hasktiv
zamér se ve své dobé prevazné nesetkal s pochopenim!® a nesnadna
interpretace dila je zdrojem nedorozuméni dodnes.

V roce 2006 vysly ve vydavatelstvi Czarne hned dvé knihy véno-
vané Cechtim: Gottland Mariusze Szczygta a Europa z plaskostopiem
(Evropa s plochyma nohama) Aleksandra Kaczorowského. Szczyglova
kniha ziskala v Polsku fadu prestiznich ocenéni a o rok pozdéji byla
vydana rovnéz v Ceské republice, kde sklidila uznani nejen kritik, ale
i étenditl, o Eemz svédei jiz paty dotisk eského piekladu. Cesti recen-
zenti shodné hodnoti Szczygtowu knihu jako svézi a nebanalni pohled
vnéjsiho pozorovatele, pricemz autor neni pouhym zapisovatelem za-
béhnutych mytu, ale je také zaujatym reportérem, ktery piimo v terénu
vyhledava svédky udalosti, konfrontuje jejich protikladné vzpominky,
patra v archivech a ptedevsim se pozorn¢ diva kolem sebe. V piibézich
obuvnického magnata Tomase Bati, herecky Lidy Baarové, tviircti Sta-
linova pomniku v Praze, zpévacky Marty KubiSové, spisovatele Jana
Prochazky a dalsich se Szczygiet zaroven dotyka neuralgickych bodl

1 Tbidem, s. 42-43.

12 Tbidem, s. 45.

13V dobé vzniku Hagkova Svejka se také ozvaly ojedinélé hlasy docefiujici toto dilo.
Podle Ivana Olbrachta se jednalo o ,,Lidské flegma zachycené z nové stranky. Cesky
Honza poprvé objeveny v umélé literatuie a postaveny do rusného novodobého zivota™.
Podle Maxe Broda ,,je to postava, ktera se vynofila z nejtemnéjsich hlubin ducha lidu
(...), vypovida cosi nevypovéditelného nejen o vlastnim narodé (...), ma nadto co ¢init
s nejtajemnéjsimi zaklady byti vSeho lidstva”, J. Lehar a kol., op. cit., s. 566.
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ceskoslovenskych déjin XX. stoleti, pficemz se snazi hrdiny svého vy-
pravéni pochopit, aniz by je obhajoval nebo odsuzoval. Pritom vsak, jak
konstatuje na strankach casopisu Respekt Tereza Brdeckova, ,,(Szczy-
gtovi) jde v Gottlandu nakonec piesné o to, o ¢em zdanlivé nemluvi.
O moralni princip'*”. Dodejme k tomu, Ze i kdyZ jde autorovi o moralni
princip, dokaze se ubranit moralizovani. Dokaze se také, jak jen to je
u vné¢jsiho pozorovatele mozné, oprostit od polské optiky filozofie déjin,
ktera vyrlsta z jiné — romantické historické tradice.

Pokuseni moralizovat a vynaSet déjinné soudy zcela neodolal
Aleksander Kaczorowski, autor dalsi knihy, o které bude te¢. Europa
z ptaskostopiem je sbirkou rozhovort s deseti osobnostmi ¢eského
kulturniho a politického zivota. Jakési Sirsi stfedoevropské doplnéni
pak tvoti pét dalSich rozhovord, napf. s polskym historikem Jerzym
Tomaszewskim, slovinskym spisovatelem Drago Jan¢arem nebo s ma-
d’arskym bohemistou Gyorgyem Vargou. Jak piSe autor v tvodu své
knihy, nerad pouziva terminu Stfedoevropan, coz je podle néj vyhodna
myslenkova zkratka, ktera nam namlouva, ze Polaci, Cesi a Madati
maji se sebou néco spolecného. Jist¢ mnoho spole¢ného maji, ale autora
nejvice pfitahuji rozdily.

Za hlavni rozdil mezi Cechy a Polédky povazuje autor vztah téchto
narodii k vlastni historii, zatimco Polaky jejich d&jiny tizi, Cechtim na-
nejvyse prekazeji. Uvod knihy je jakymsi kratkym historickym piehle-
dem rozdilnych narodnich strategii nebo také konfrontaci romantického
(polského) a neromantického (€eského) zivotniho postoje: ,,My napiname
svaly, prolévame krev, slavime zbytku svéta neznama vyroc¢i — a navrch
maji i tak vzdycky Cesi. Je asi na Gase zeptat se koneén&, jak oni to dé&la-
ji?’13, Podle Kaczorowského jsou Polaci ptipraveni spachat hromadnou
sebevrazdu, jen aby se dobie zapsali do uebnic historie, zatimco Cesi se
v z&jmu preziti rad&ji prizptisobi. Ve vztahu k okolnimu svétu jsou Cesi
také na rozdil od Polaki mistry vlastni propagace; podle autora dokazali
Cesi mnohem lépe nez Polaci ,,prodat” svétu sviij odboj za II. svétové
valky — ve srovnani s Polskem nevelky rozsahem — a stejné tak i svoji roli

14 T. Brde¢kova, Pribehy ze Zemé Bozi, http://respekt.ihned.cz/c1-36314020-pri-
behy-ze-zeme-bozi / posledni nahled: 9.01.2012.

5 A. Kaczorowski, Europa z plaskostopiem, Wotowiec 2006, s. 5. Citovany Gryvek
v piekladu autora ¢lanku.
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v demontazi komunizmu ve stfedni Evropé¢, a pii tom lidi, kteii aktivné
bojovali v Ceskoslovensku s komunismem, nebylo o mnoho vice, nez
by bylo tfeba k zaplnéni prazské pivnice U Vejvodi's.

Dokonalym ztélesnénim ceskych narodnich vad je pro Kaczorowského
Svejk —viiéi historii s velkym H je to sobec, vahavec a posmévacek, ktery si
zaroven umi poradit v kazdé situaci, pti cemz nikdy neztraci dobrou naladu
achut’ do Zivota a vzdy dosahne svého. Hasktiv Svejk je pro Kaczorovského
zt€lesnénim vétsiny Ceského naroda, zatimeo Kafkiv Josef K. ztélesiiuje
hrstku opozi¢nikd, intelektualt, spisovateli, ktefi ¢asto navzdory vSemu,
také navzdory svym krajantim, ucinili ¢esky narod velkym. Témto velkym
Cechtim (napf. Petru Zelenkovi, Jifimu Menzelovi, Petru Pithartovi nebo
Pavlu Kohoutovi) je vénovana Kaczorovského kniha'”.

Nezbyva nez souhlasit s Vaclavem Burianem, ktery v recenzi Eu-
ropy z ptaskostopiem konstatuje, Ze Kaczorowského tivahy o ¢eském
narodnim charakteru jsou ,,pro ¢eského ¢tenare Cetba misty piijemna,
misty trochu proti srsti. A obcas si uvédomi, ze i chytry novinat pro
efekt nékdy pracuje se stereotypy’'®. Nékteré z autorovych zaveért (napf.
ten o Cesich jako narodé Svejkil) ma pravdépodobné sviij zdroj v hojné
roz§iteném Ceském autostereotypu, jiné zaveéry (jako napt. konstato-
vani, ze Cesi dokazi sami sebe skvéle propagovat ve svétd) mohou byt
pro ceského ctenare prekvapivé. Za nejsiln€jsi stranku knihy urcené
polskym ctenartim 1ze povazovat stastny vybér oslovenych osobnosti,
jez diky svému rozmanitému profesnimu zameéteni nabizeji pestrou
mozaiku témat a nazorti z oblasti nejen Ceské, ale i stiedoevropské
kultury a politiky.

V roce 2010 vydalo nakladatelstvi W. A. B. pod nazvem Pepiki. Dra-
matyczne stulecie Czechow sbirku esejistickych portrétd, vétsSinou v Pol-
sku malo znamych postav ¢eskych déjin XX. stoleti. O knize miizeme také
mluvit jako o jakési alternativni ucebnici ceskych modernich déjin, jejiz
pomoci autor Mariusz Surosz polemizuje se zabéhnutymi stereotypy.

Urcité rozpaky vyvolava titul knizky — Pepici, coz je v Polsku vse-
obecné¢ znamé hanlivé pojmenovani jiznich sousedti. Tézko rozhodnout,

16 Tbidem, s. 5-8.

17 Ibidem, s. 9—12.

18 V. Burian, Co na nds ti Poldci vidi?, http://aktualne.centrum.cz/blogy-a-nazory/
clanek.phtml?id=339271 / posledni nahled: 9.01.2012.
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zda se jedna o zamernou provokaci autora, nebo marketinkovy tah vy-
davatelstvi. Pfedmluva, ve kter¢ autor doufa, Ze svoji knihou pon¢kud
rozjasni doposud zamlzeny obraz Cech, z kterého stile vysmésné
pomrkéavéa dobry vojak Svejk, napovida spide prvni moznosti'. Titul
Pepici vSak miize zaroven vzbuzovat u Polaka také pozitivini emoce
a navozovat piedstavu lidi dobrych, otevienych a pfi tom pragmatic-
kych, coz je odlisuje od Polakd nachylnym k romantickym vzletim
a autodestrukci.

Kazdé z portrétovanych osobnosti pfitkl autor jednoduchy ptivlastek,
nekdy je to zaméstnani, ptivod nebo charakteristicky prvek z jejiho
zivota. Zena a Zivotni druzka T. G. Masaryka — Charlotte Masarykova
je prosté Ameri¢anka, vlastenec bojujici za svobodné Ceskoslovensko
— Milan Rastislav Stefénik je astronom, Milena Jesenska — novinaika,
Klement Gottwald — truhlat, Karl Herman Frank — knihkupec. Na po-
zadi osudd hrdind Suroszowy knihy poznava polsky ¢tenat blize ceské
a Ceskoslovenské déjiny XX. stoleti. Seznamuje se s dramatickymi
zivotnimi osudy Mileny Jesenské, je svédkem tragického rozhodovani
a etickych dilemat Aloise ElidSe a Emila Hachy. Vedle hrdini nejno-
vejsich ceskych a Ceskoslovenskych déjin piedstavuje Suroszowa kniha
také jejich antihrdiny. I o nich (K. Gottwald, K. H. Frank) autor pise
véené a objektivné se zfetelnou snahou pochopit motivy jejich ¢inti
vyrastajicich napft. z pocitli socialni nebo narodnostni frustrace.

Stereotypy a predsudky se vyznacuji dlouhou Zivotnosti. Nejlepsi
zplsob, jak nad nimi zvitézit, je vécné o nich mluvit. Prave to déla Ma-
riusz Surosz. Bojuje se stereotypy a snazi se zménit obraz Cechi, ktery
je doposud v Polsku monopolizovan postavami préz Jaroslava Haska
a Bohumila Hrabala, ¢asto mytizovanymi a odtrzenymi od svého pivod-
niho literarniho zdroje. Pro zménu proto ukazuje narod vojakd, politikt,
intelektuali, umélcti — hrdinti, nechybi vsak také antihrdinové.

Na zavér se vratme ke knize Mariusze Szczygla, o které byla fec
v uvodu. Knihu Zrob sobie raj vydalo v roce 2010 nakladatelstvi Czarne.
Autor tak navazal na predchazejici uspésny titul Gottland dalsi sbir-
kou literarnich reportazi o Cesich. Jak pide Szczygiet v Givodu knihy,
snil o napsani knihy o své oblibené zemi, aniz by mél ambice stvofit

9" M. Surosz, Pepiki. Dramatyczne stulecie Czechéw, Warszawa 2010, s. 11-18.
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dilo, které poskytuje néjaky obraz, vynasi objektivni soudy, vytvaii
syntézu. Sam sebe povazuje za nepoiadného Cechofila, jehoz knizka
neni kompetentnim priivodcem po ¢eské kultuie ani po Cechéach, neni
objektivni, ned¢la si na nic narok. Je vyhradné vysledkem autorovych
osobnich fascinaci, je to knizka o sympatii zastupce jedné zeme k jiné
zemi. Cechy jsou pro Szczygta a dalsi polské Cechofily, o kterych autor
pise jako o jakémsi romantickém polotajném bratrstvu, jako sladky de-
zert, kterému se nedé odolat. Jsou pro Polaka tou ¢asti jeho osobnosti,
kterou nema4, po které se mu styska, kterou hleda v Polsku a z mnoha
davodu ji nemuze nalézt®.

Zréb sobie raj je knihou o soucasnych Cesich a jejich zemi, spojuje
v sob¢ denik, esej, fejeton a reportaz. Je to kniha ptiblizujici polskému
ctenafi vyznamné a neziidka také kontroverzni osobnosti soucasné ceské
kultury, jako napf. fotografa Jana Saudka, sochaie Davida Cerného, filozo-
fa Egona Bondyho, spisovatele Pavla Kohouta ad. Je to vSak také a mozna
predevsim kniha o tak zvanych obycejnych lidech. Navzdory pocate¢nim
proklamacim o knize napsané jen tak pro radost, dotyka se autor fady
dulezitych otazek lidské existence, jako je hrdinstvi, vlastenectvi nebo
vira v Boha. Otazka, jak se Zije bez Boha, vyjadiena nékdy ptimo, jindy
zas mezi fadky, se zda byt dokonce jakymsi refrénem knihy.

Kdyz se v roce 1920 Karel Capek zamyslel v Ndarodnich listech
nad vyznamem a obsahem pojmu romantizmus, romanti¢nost, dosel
k nejednoznanym zaverim:

Romanticka je idyla i orkan, jsou romanticti zpatecnici i roman-
ticti revolucionari; zda se Ze romanti¢nost je schopna kazdé ob-
meény. (...) Romantickeé je to, co je nevsedni; a romantismus neni
v tomto nejobecnéjsim smyslu protivou k ni¢emu jinému nez
k stfizlivosti. Clovéku nabozensky stfizlivému je nabozenstvi
romantismem; politickému rutinérovi je filozoficka véda stejn¢
romantismem jako kterykoliv jiny druh poezie. Ve vSech téchto
pfipadech je romantismus néco nepraktického, bezucelného,
zbyte¢ného a pfehnaného?..

2 M. Szczygiel, Zrob sobie raj, Wotowiec 2010, s. 7-11.
21 K. Capek, Je véda romanticka?, in: Karel Capek, O umeéni a kulture 11, http://1d.joh-
anesville.net/capek-79-o-umeni-a-kulture-ii?page=38 / posledni nahled: 9.01.2012.
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Jednoznacnou odpovéd’ na otazku po obsahu a vyznamu pojmu
romantizmus jako vlastnosti ceského narodniho charakteru nenajdeme
ani ve sledované polské knizni publicistice posledni dekady. Napéti,
které vznika konfrontaci romantického a neromantického (at’ uz zdan-
livého nebo skutecného), miizeme ostatné pozorovat nejen na rozhrani
obou narodnich kultur, ale také uvnitf nich. Jednotlivi autofi zvolili na
svych vypravach do Ceské historie, kultury a spolecensko-politického
déni rizné zplisoby narace vyplyvajici z jejich profesniho zaméfe-
ni — kulturniho antropologa, novinafe, historika. Za urcity leitmotiv
Krohovy a Suroszovy knihy lze povazovat polemiku se §vejkovskym
(antihrdinskym, neromantickym) mytem ceského narodniho charak-
teru. Kaczorowski svoji knihu rozhovort s mimotadnymi osobnostmi
ceského kulturniho a spolecensko-politického Zivota, které nazyva Jo-
sefy K., predstavil na pozadi podle svého nazoru vétsinového ¢eského
spoledenstvi Josefti Svejki. V Szczygietovych knihach je spor mezi
romantickym (polskym) a neromantickym (Ceskym) vidénim, chapanim
a prozivanim svéta piitomen spise latentné. Autor nicméné sam sebe
nekolikrat oznacuje za piivrzence ceskych (neromantickych) zivotnich
postojti. I on vSak stejné jako ostatni autofi vybérem nevsednich, a tedy
romantickych, zivotnich osudi, myslenek a ¢inti naruSuje (vice ¢i méné
védomg) zab&hnuty stereotyp.
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